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D. Pebro.
Agur,

D. FERMIN.

hasta mafiana temprano,
{no es verdad?
D. PeDpro.
Sin duda.
FERAMIN.

Buenas

noches. Nicolasa, alumbra
al sefior, ...T1 sno te acuestas (d Tons)
. |

Doxa Tomasa.
:Por qué no?
D. Ferwmix.
Como es tu novio.
Dofa Tomasa.
iQué importa para que duerma?
Demasiado velaré
luego que ya no lo sea;
porque entonces, los cuidados
ya ve Ud. siempre desvelan.
D. Ferumin.
Tienes razén, hija mia,
duerme bien, y toma fuerzas
para sufrir los cuidados
que, segin dices, te esperan.

ACTO CUARTO.

ESCENA L
D, SEVERO Y D. CARLOS.
D. CARLOS.
¢Quién pudiera preveer
que te cegaras, maldito?
D. Severo.
Todo el que entra en un garito
ha de jugar y perder.
Asi nada es de extrafiar
que yo jugara y perdiera;
lo qué si me desespera,
es me dejase arrastrar
por un loco como ti

4 esa lobrega mansion
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D, Carros.

Es casa de diversign.

D. Severo.

Es casa de Belcebi.

D. Carcos,
4Aun la célera te dura?
¢Qué viste tan malo alli
que asi te alterara?
D. SzvEero.

Yo vi
un infierno en miniatura.
¥y no merece otro nombre,
porque se deja al entrar
cuanto puede recordar
los privilegios del hombre.
En un ahumado aposento,
anegado en porqueria,
he visto en un solo dia
Jo que no pudiera en ciento
Sobre una mesa & bufete
alli un mandil se descubre,
que mds empuerca gue encubre,
v al que se llama tapete.
Yace encima_un mal velén
moribundo, desdichado,
quien, 4 pesar de su estado,
manifesté la intencién
que de alumbrarnos tenia;
mas le falté un requisito,
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y fué el aceite maldito,
que estaba en Andalucia.
Pues de esta mesa el redor,
y por tal luz alumbrados,
encontramos ya sentados,
esperaundo un redentor,
4 una porcién de estafermos,
que por ser desalifiados,
flacos, puercos y estropeados,
me parecicron enfermos.
Pero jay Dios y qué sudores
tuve! jqué susto me diste
cuando al oido me dijiste
estos son los jugadores!
Luego descubri al banquero
fumando su cigarrito,
manejando aquel librito,
6 recogiendo dinero
A bosquejar no me atrevo
ni sus dedos ni sus ufias,
no se quejan las garduias,
6 chille nn cristiano nuevo;
pero afiadiré sencillo,
que si le encuentro en la calle,
en lugar_de saludalle
le doyjmi capa y bolsillo.
{Qué juramentos! jque horrores!
1qué reniegos! jqué providas!
y otras voces conocidas
tan sélo entre jugadores.
Aca gana una judia,
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alli las sotas se dan,
piérdese un buen ganaran
6 quiebra contra judia.
Alli sin soga, se amarra
Se apunta sin escopeta

sin necesidad se apriela,
Se maiae sin cimitarra:
también se entierra sin ser
doctor ni sepulturero,

y en fin se pierde el dinero
sin oir, sin hablar, sin ver
Estos, amiguito, son

los primores, que sin tasa
se encuentran en esa casa,
que llamas de diversidn.

Y no siento, ciertamente,
haber jugado y perdido,
sino el haber conocido
pocilga tan indecente.

D. Carros.
Es verdad; pero disculpa
tengo, y sabes que el entrar
fué sélo disimular.
D. Severo.

No: tu no tienes la culpa:

bien lo sé. La culpa es mia,
mi confesién es bien clara,
y obré anoche, cual obrara
un chico de escuela pia
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Si yo hubiera despreciado
tus bravatas, si me rio
y no admito el desafio,
todo estaba remediado.
El deber y la amistad
me lo mandaban asi,
y aunque yo lo conoci
me cegd la vanidad.
Luego, ya se ve, quisimos
disimular este error,
cometiendo otro mayor
;Y qué es lo que conseguimos?
;Jasal' una noche entera
mezclados con gariteros,
malgastar nuestros dineros,
y perder la lisonjera
opinién de la honradez.
D. CARLOS.
Y quién saberlo podra?
D. SEVERO.
La conciencia.
D. GARLOS.
Callara.
D. SEVERO.
¢Calla jamds este juez?
D. Carros.
Vamos, vamos, ten paciencia,
que segun voy entendiendo,
aun estan todos durmiendo
Gorostiza«—1}
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€n casa; y por consecuencia
nuestra falta no han notado.
D, SevEro.
¢Y los criados?
D. Carros
; ¢Presumir
quieres que lo han de decir?
D. SevEro.
Un secreto en un criado
e indigesta luego, Inego.
D. Carros.
Es que yo les prevendré
que callen.
D. Severo.
Peor.
D. Carros.
¢Y por qué?

D. Severo,

Porque pierdes criado y ruego.

Depender del dependiente,
es trocar los frenos, Carlos;
¥ quien llega 4 equivocarlos
no deshace ficilmente
tamaiia equivocacidn,
lograndose de este modo
que uno_plerda su acomodo,
y_el otro su estimacidn.
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D. Carvros.
No importa, véiles 4 hablar.
D. SEVERO.
¢Al fin te decides?
D. Carros.
D. SEVERO.
Haz lo que quieras, y di,
pues vas adentro, i Gaspar,
que venga sin dilacién.
D. Carros.
:Tienes algo que maadarle?
D. SEVERO.
Si: se me ha ocurrido enviarle
a casa.
D. Carvros.
Alguna comision
para el viejo, zeh?
D. SEVERO.
Pues.
D. Carvros.
Ya estoy;
quiza sera por dinero.
D. SEvVERO.
Hombre, no seas majaderc:
anda si quieres.
D. CarLos.

Voy, voy.




ESCENA II.

D. SEVERO solo.

D. SEvEro.

iYa mi paciencia se apura!

No existe mayor tormento
que estar uno descontento
de si mismo. {Que locura
la de anoche, y qué vileza
al mismo tiempo! (Qué! Es dable
que jugador miserable,
perdiera yo la cabeza,
hasta el punto de jugar
dinero que no era mio?
y después de un desafio....
y después de enamorar
la novia de quien me debe
su primera educacién....!
Pues, sefior, en conclusidn,
soy un picaro, un aleve.
¢Y era yo quién presumia
no tener ningidn defecto?
cera yo el hombre perfecto?
y €l primer tapén....Daria
cuanto tengo y tener puedo
por morirme ahora, ahora. ...
pero jes tan linda esta Floral

Y quién sabe si por miedo

hubieran todos tenido

mi prudencia....? A nadie agrada

pasar por cobarde....y nada

mads simple que enfurecido
cuando Carlos me injurié

me acordase que primero

he nacido caballero

que no su amigo....pues no,
no he sido tan delincuente;

y cuanto mas reflexiono
encuentro mds en mi abono.
Si Gaspar va diligente,

y vuelve con el dinero,

antes que este D. Fermfn

me lo pida, ya por fin

del mal el menos, Yo quiero
suponer por un momento
que se ignore lo ocurrido:
entonces nada hay perdido.
Pues bien, tomemos aliento,
que quizd no se sabrd,

y siempre que en adelante
viva mds cauto, es constante
que el mundo me apreciard
como me aprecié hasta aqui.
Bien dice Carlos, que soy
muy timido: asi desde hoy
he de ser lo que antes fui,




ESCENA I1I.
D. SEVERO Y GASPAR.
D. Severo.
:Gaspar?
G AsPAR.
Sefior, os confieso
que yo he sido un mandarin,
un borracho, un puerco espin,
D. Severo.
Vamos, no hablemos ya de eso;
si la primera impresion
de una culpa nos altera,
luego la hacen mis ligera
el tiempo y la reflexién.
Asi que ya no me irrita
lo que ayer juzgué gran culpa.
Gaspar,
Cuando mi amo me disculpa (aparie)
sin duda me necesita.

D. SgvEero.
Siempre fiel te he conocido,
servicial de buen humor.
GASPAR.
[Ay! ¢qué me alaba sefior? (aparte.)
¢Qué es lo que habr4 sucedido?

- T BT
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D. SEVERO.
Y darte una prueba quiero,
Gaspar, de mi estimacion,
envidndote en comisién
4 casa.
(GASPAR.

. SEVERO.
Por dinero.

GASPAR.

D. SEvVERO.
A mi padre has de decir
algiin cuento, una ficcidn,
que perdi por distraccion
la bolsa, que
GASPAR.
Eso es mentir
D, SevERro,

Mentir no,"que en realidad

para dafiar no conspira.

(GASPAR.
Ello no serd mentira
mas no es decir la verdad.
D. SEVERO.
Con que ¢no quieres?
(GASPAR.
Querré

si Ud, lo toma 4 su cuenta
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D.SevVERO.
Tu escripulo me revienta,
Si tomo.

(GAsSPAR.

Pues mentiré

D. SEVERO.
Le dirds que en Villafranca
me ha sucedido un fracaso....

cualquier cosa, porgue ¢l caso

€s que no tengo una blanca;
pero por Dios te suplico
que vayas y vuelvas pronto.
Gaspar.
iTomal ;Pues soy algin tonto?
Voy & ensillar el borrico
de D. Fermin.
D. Severo.
¢Estés loco?

dame risa.
Si esto llamas ir aprisa
{qué serd tu poco & poco?
No, seiior, has de alquilar
la mejor mula de paso,
y dia y noche (este es el caso)
has de andar sin descansar.
:Lo entiendes?

GASPAR.
Si que lo entiendo.
D. SEevVERo0.

Pues bien, marcha & prevenir
mula y alforja,
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GASPAR.
¢Y me he de ir
sin carta de Ud?
D. SevERo.
Corriendo
voy 4 escribir una esquela
para padre, que razdén
tienes.
GaspPar.
Pues, sefior, aldn.
D. SkvEro,

Oyes, no olvides la espuela.

ESCENA IV.
D. SEVERO solo.

D. SevEro.

iCudnto cuesta el enmendar
un error! si se supiera,
més facil mil veces fuera
obrar bien, que no faltar.
Y aunque nuestro orgullo es ciego,
el desengafio no es mudo,
por eso lo que no pudo
el crimen, lo pudo luego
la vergiienza de que clara
se descubra su fealdad.
iQué compasién en verdad

Gorosiiza.—15
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merece €l que se separa

de la linea del deber!

iInfeliz! Harto le cuesta,

y el tiempo me manifiesta

lo que no supe entender,

cuando venturoso el nombre
ignoraba del disgusto;

mas jay! que siempre fué injusto,

si fué venturoso el hombre.

ESCENA V.
D. PEDRO Y DICHO.

D. Pepro.

{Cuanto agradezco 4 mi estrella

D. Severo el encontraros
solo!

D. SEVERO

;0la senor D. Pedrol

¢Jevantado tan temprano?

D. PEDRO.
jAy amigo de mi vida!
Siempre madruga un cvidado.

D. SEvVERO.
Es verdad.

D. Pepro.

Y por desgracia

yo no me encuentro hoy en el caso

o A T
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de necesitar consejos,
de reclamar los sagrados
derechos de la amistad.

D. SEVERO,

Pues ¢c6mo?
D. PEpro.
Solos estamos
supongo.
D. SevERO.
Si
D. PeEpro.

Es que sintiera
que pudieran escucharnos,
y después......

D. SEVERO.

No tema Ud.
pues aun no se ha levantado
D. Fermin, y familia
anda en sus quehaceres.

D. Pebro.
iBravo!
nada entonces me detiene
D. SEvVERO.
¢Qué sera esto? (aparte.)
D. Pepro.
Amigo, me hallo

en un fiero compromiso.




|
|

F
q

— 116 —

D. SevEero.
¢Y puedo serviros de algo,
sefior D. Pedro?

D. Pepro.

Si tal,

me podéis servir de tanto,
que solamente confio,
para salir del barranco
€n que estoy, en vuestro celo
en la amistad, enJel raro
y prodigioso talento
que os adorna.

D. Severo.

Demasiado

me honra Ud. amigo;
¥ os suplico, que dejando
esos elogios, digéis
en qué tan afortunado
podré ser, que 1itil os sea

D. Pebro.

Pero siempre es necesario
establecer los motivos

que me impelen 4 buscaros.
De otro modo os sorprendiera.
sin dada que entre los varios
amigos que tengo,%os busque
y prefiera siendo elflazo

que nos une tan reciente;

y esto fuera muy extrafio

4 no mediar lo que media

=il

Mas, amigo, vamos claros,
nunca se repara en fechas
cuando se necesita,

D. SgvEro.

Hartos

ejemplos pueden citarse
de esta verdad.

D. Peoro.

Yo ahora trato
de buscar un hombre serio,
justo, desinteresado,
imparcial, fiel, venturoso,

y este sois vos.

D. SEVERO.

El retrato (aparte.)

no es del todo parecido.
D. Pebpro.

Son luces de Ud. sus vastos
conocimientos, sus rectos
principios, y su exaltado
amor 4 la virtud, pueden
asegurarme que el sano
consejo que necesito,
estard exento de humanos
intereses, de pasiones

y de esos afectos bajos,
que dirigen comunmente
los que damos y tomamos,
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D. SEVERO.

En lo que alcanzan mis luces,

sefior don Pedro....
D. PEpro.

Bien. Paso
el asunto. Yo me encuentro,
como juez y magistrado,
en la dura alternativa,
en el caso triste y raro
de tener que atropeliar
un amigo, ¢ los sagrados
derechos de un ministerio
terrible; mas necesario.

D. SEVERO.
&Y este amigo ha delinquido?

D. PEepro.
T - o 2
I.a ley le condena.

D. SevEro.

¢El caso

os parece tan dificil?

D. Prpro,
Si me parece; pues varios
incidentes favorecen
y escudan su atropellado
arrojo. Luego es mi amigo,
nos tratamos como hermanos
ambas familias, y es fuerte
cosa verse precisado. ..

£ R T T

Pero la ley
D. Pepro.
En cuanto & eso
no puede disimularlo:
le coge de medio 4 medio.
D). SEVERO.
Pues, senor, un magistrado
no debe entonces dudar:
y es un crimen el retardo
més pequeiio, la menor
dilacién, si fuere en dafio
de su augusto ministerio.
D. PepRO.

Ni yo de ofenderlo trato;

pero pudiera, como hombre,

encontrar mas avisado
el medio de conciliar. ..

D. SEVERO.
Imposible es encontrarlo.
La ley indica la senda,
y el juez los ojos cerrados,
debe seguirla y llegar
al fin propuesto. Si incauto
los abre, arriesga el perderse,
pues buscar4 los atajos,
y con ellos peligros.

D. Pebro.

;Conque prescindo de cuanto
me interese €n su favor?
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D. SevEero.
Si, seifior, ¢ vais errado.
Y no os parezea tampoco
que hacéis un extraordinario
sacrificio. N6, en la historia
encontraréis un romano
Dictador que condend
4 su hijo, También un Casio
¥y un Bruto que dieron muerte,
uno al padre, otro 'al amado
bienhechor. En fin, mil hechos
iguales, que demostraros
podran cuanto los afectos
se miran subordinados
4 los deberes, y cudnta
gloria nos da el sujetarlos.
D. Pepro.
Mil gracias, amigo mio
Confieso habéis disipado
todas mis dudas, y pronto,
pronto conoceréis si hago
caso de vuestros consejos,
D. SevEro.
{Olal ya se ha levantado
D. Fermin.
D. Pepro,

Tanto mejor
Ahora veréis lo que valgo
cuando amigos como vos,
me infunden valor.

S v Siati ik g v
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D. SEvVERO.
El diablo
me lleve, si1 yo comprendo

qué analogia...

ESCENA VI.
FERMIN, DONA TOMASA, D. CARLOS,
COLASA y dichos.

D. Fermin:
{Levantados,
y 4 estas horas ya en visital
Pues esto, 6 mucho me engafio
6 es pedirme chocolate.
D. Pepro.
8i, chocolate, el que traigo.
no es muy bueno para vd.
D. FErmMiN.
iOigal
D. Pepro.
Soy muy desgraciado,
D Fermin.
D. Feruin.
:Qué dice Ud?
D. Pepro.

:Y he de ser yo, cielo santo

Gorostiza.—16
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quien entregue esta familia
al dolor?
D. FeErMIN,
Pues ;c6mo? claro,
diga vd. lo sucedido,
que esos gestos y €s0s ascos
me matan 4 cenfusiones,

y me indican....
D. Pepro.

Muche y malo
deben indicar &4 Ud,
y nunca hobiera encontrado
en mi bastante valor
(lo confieso) para daros,
siendo tan amigo vuestro,
semejante trabucazo,
si los prudentes consejos
del hombre que estdis mirando.
mis deberes, como juez,
no me recordasen sabios:
si una l6gica elocuente
no me hubiese demostrado,
que la ley no tiene amigos,
sino aquellos que observando
sus preceptos, siguen siempre
la linea que ella ha trazado.
Por eso, al fin me decido....
v 4 mi pesar..violentando
mis afectos. .. .he venido....

e iRy

D. FERrMIN.
<A qué, sefior! Conclnyamos
D. PEDRO.
A prender 4 D. Carlitos.
D. SEVeRro.

iQué escuchol (aparte.)

D. FERMIN.
:Qué es esto, Carlos?
D. Carros.
Lo ignoro, y como no sea
por un lance, un altercado
que com nn desconocido
tuve ayer noche, no caigo
en lo que pueda ser.
D. FErMIN.
Vaya (¢ D Ped.)
es esto?
). Pepro.
.o han acertado
ustedes.
D. FEerumixN.
Y tal friolera
bastard para. ...
D. Pepro.
Despacio,
sefior don Fermin, que yo
no soy ningin mentecato
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para obrar tan de ligero.
Sepa Ud. que han delatado
4 Carlos por desafio
tenido anoche: por varios
conductos me vino el soplo;
Y ¥o, como magistrado,
no puedo disimular
un hecho gre saben tantos.
Fuera esto comprometer
sin ton ni son, y en tal caso
el individuo. . .,
D. Frrwmin.
Ya entiendo:
y después aconsejado
por don Severo. ...
D. Pepro.
Cierto.
D. FerMiN.
Hombre
estd Ud. endemoniado?
iEste es un cufiadicidio!
D. SevERro.
Seiior don Fermin, reclamo
vuestra indulgencia. Escuchadme
y juzgadme si he faltado
al deber, ¢ 4 la amistad.
D. Fermixn.
Déjeme Ud. por San Pablo (alejdndo-
A lo menos si ya hubiesen  sede él.)
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ustedes emparentado,
anda con Dios, que no fuera
Ud, el primer cuiiado,
ni el dltimo que lo hiciese;
pero antes es un milagro,
una cosa nunca vista.

D. SevERroO.
Carlos, tii que me has tratado
y me conoces 4 fondo
di, si me juzgas tan malo,
tan perverso, que.,....

D. CarLos.

No sé; (alejdnda-
pero sélo si reparo, se de €l.)
que no aconsejas muy bien.

D. SEvVERrO.
Flora, por Dios
Do%a Tomasa.

Muy villano (alejando-
vuestro praceder parece; se de él.)
suspendo mi juicio, y no hago
poco.

Corasa.

Oigame Ud. un consejo.
pues parece aficionado.
Quien obra mal hace bien
en callar

D. SEVERO.

iEstoy sciiando!
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Me desprecian, y huyen todos
de mi, cual si fuera el diablo,
sin oirme, sin informarse
tan siquiera hasta qué grado
soy criminal. ¢Y por qué
me huyen? ;Por qué soy malvado?
Porque tengo la apariencia
contra mi: si asi juzgamos
siempre, no me maravilla
encontrar tantos culpables.
D. Pepro.
Juzgamos, ni mas ni menos,
lo mismo que aconsejamos.
Cuando no nos duele, duro;
y cuando nos duele, blando.
D. Severo.
Diga vd., senor D. Pedro,
A estos seflores, si acaso
pude saber se trataba
de Carlos.
D. Pebro:
No le nombramos,
en efecto
D. FErmix.
jOla! Pues eso (acercdndose.)
€s ofra cosa.
D. Carvros.
En salvando  (idem.)
tu amistad, nada me importa
lo demis.
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Do%a Tomasa.

Pues yo no parto (acercdandose.)

tan de ligero, por e€so
hice muy bien en dudarlo.

CoLAsSA.
Si sefiora, siempre dije (tdem.)
lo mismo.

D SEevERO.

1Qué desengaiio,

y qué leccién! Lo que siento,
sefior don Pedro, y lo extrafio
4 la verdad, es que Ud.
me comprometiese tanto.

D. Pepro.
Sefior, yo busqué un consejo
que me ilustrase en tamafio
compromiso; Ud. no debe
resentirse, si arrastrado
por la opinidn de sus luces

D. SEVERO.
Pero en empeiio tan arduo
Ud. debid, cuando menos
nombrarme al interesado,

para que yO......
D. PEpRroO.

¢Y que hace el nombre

para el hecho?
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D. SEvERoO.

Si, que Carlos

es mi amigo, y
D. Pebro.

Se prescinde
de estos febles y mundanos
afectos, cuando se trata
del bien social.

D. Severo.
Sin embargo...
D. Pebro,
Y sino, acuérdese Ud.
de aquel dictador Romano
que me cité no hace mucho,

D. SeEvEro.
Diré que ha sido un borracho;
pues de otra suerte no hiciera
tan repugnante atentado
La naturaleza nunca

pierde sus derechos santos,

y aquel que los desconoce
es imbécil, 6 malvado.

D. Pepro.
Y Bruto?
D. SevEero.

iOh! no lo nombréis
fué un parricida

Z g

D, Pzpro.

Pues Casio

no le fud entonces en zaga.
D. SEVERO.

1Ya se ve!
D. Pepro.

Mas lo contrario
¢no digisteis hace un credo?
6 al menos lo habré sofiado.

D. SEvERO.
Es que entonces..... :

D. Pebro.
Es que entonces

era el paciente un extraifio,
y 4 su costa siempre es bueno
ser justo y cargar la mane.
:No es verdad?

D, SevEro.

Qué responder

D. FerMixw,

Pero ese adversario
de Carlos, ¢quién es? ¢Se puede
saber?

D. Pepro.

Sefior, lo ignoramos;

y si Carlos no lo dice. ...
D. SEVERo.

Lo diré yo.

Gorostiza.—17




— 131 —
D. CarLos. PPy,
:Mentecato! (d Sev. ap.) A su cuarto (ap. d D.
¢no vez que 4 tu amada Flora 4 que se desnude, y duerma Ferm.)
comprometes? el tiempo que ha trasnochado.
D. Severo. D. Fermin,

Pero Carlos, [1o niis- iCon que, 4 la cdrcell

¢he de permitir. ... mo d Carl.] D. Pebpro.

D. Fermix. No hay medio:
¢Qué es eso, es fuerza formar sumario,

Sefiores? y remitirlo 4 Pamplona.

D. Canrros. D. FerMmin,

Nada, un encargo Pues, sefior, acompaifiarlo

que le dejo. quisiera yo hasta la carcel.
D. Fermivn. D. Pepro.
Venga vd.

‘Lindo cuento! :
{Lindo cue D. Feruix.

Pues como dé los recados
Pronto despacho,
y 4 mi vuelta, D. Severo, (@ D, Sev.)
Demn
D. PEproO. tenemos que hablar un rato
Vaya, 4 solas.

como los consejos......

si vd, o tiene reparo, D. SevEro.

D. Carlos, nos marcharemos

Est4 muy bien
juntos.

D. Pebro.

D. Cagrvros. =
- Vamos, que es muy tarde,

No lo tengo. Vamos. D. Carros.

D, Frrmix, Vamos.
1Ay, Virgen santa! Oiga vd. (ap. d Dosa Tomasa.,
¢Donde va el chico? D; Ped.) iQué desdichal
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CoLasA.
iSeflorito

de mi vidal

D. FrErMIN.

1Qué quebranto!

¢En la cédrcel un Peraltal
{Ay, si mis antepasados
levantaran la cabeza,
no se armara mal fandango!

ESCENA VIL
D. SEVERO solo.

D. SEVERO.

jQué me sucedel (Qué pasa?

por mi? No s¢ lo que fué
mas desde que puse el pie
en esta maldita casa,

ni me conozco, ni puedo
hacer sino desatinos.

iCudl seré, cielos divinos,
el fin de todo este enredo!
Si se llega 4 descubrir

que fui yo quien ha renido
con Carlos, estoy lucido;

y sino, jhe de permetir
que él sufra en dura prisién
mientras que alegre paseo?
Es imposible, y yo creo

que fuera una vil accion

silencio tan criminal
Asi romperlo sabré......
Mas jneciol ¢y qué ganaré?
imi mal calmari su mal?

No por cierto, y solamente
se lograri en realidad,
sin curar la enfermedad,
aumentar otro paciente.
Mi temor crece 4 medida
que los riesgos se acrecientan,
y las dudas atormentan
mas mi pecho que la herida:
fuerza serd que yo busque
mi remedio en un consejo,
antes de que vuelva el viejo
y su célera me ofusque.
A Flora voy 4 buscar,
ella serd mi doctor,
si un mal que ha causado amor,
amor lo sabe curar.




